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BEZPECNOSTNi POKYNY
Béhem instalace a pouzivani tohoto elektrického zafizeni je nutné vzdy
dodrZovat zakladni bezpecnostni opatreni, véetné nasledujicich:
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY - CTETE A RESPEKTUJTE
VSECHNY POKYNY
VAROVANI:

« Vifivka musi byt napajena pomoci izolovaného transformatoru nebo
prostiednictvim obvodu s proudovym chrani¢em (RCD) nastavenym na
maximalné 30 mA.

* Vifivku je tfeba pfipojit k uzemnéné sitové zasuvce pomoci napajeciho
kabelu vybaveného zastrCkou a proudovym chrani¢em PRCD s
vypinacim proudem 10 mA.

« Cerpadlo je nutné pfed kazdym pouzitim vyzkouset. Pratok ovérte dle
pokyn0 k erpadlu.

* V pfipadé poskozeni napajeciho kabelu je nutno, aby jej vyménil
vyrobce, jeho servisni organizace nebo podobné kvalifikovana osoba.

* Abyste snizili riziko urazu elektrickym proudem, nepouzivejte
prodluzovaci kabel. PouZijte vhodné umisténou zasuvku.

» Z4dna &ast zafizeni se nesmi b&hem pouzivani nachazet nad vifivkou.

» Casti se soutastmi pod proudem, s vyjimkou sou&asti napaJenych
bezpecnym malym napétim nepresahujicim 12 'V, musi byt pro osoby ve
vifivce nedostupné. Casti obsahu1|C| elektrické komponenty, kromé
dalkovych ovladacich zafizeni, musi byt umistény nebo upevnény tak,
aby nemohly spadnout do vifivky.

« Vifivka musi byt napéjena z uzemnéné zasuvky.

* Varovani: Zasuvka musi byt vzdy sucha, pouziti vihké zasuvky je
prisné zakazano!

« ZastrCka musi byt pfipojena pouze pfimo do zasuvky fixni elektrické
instalace.

* Po instalaci vifivky musi zustat elektricka zasuvka dostupna.

POZOR: Abyste pfedesli nebezpedi z divodu neumysiného resetovani
tepelné pojistky, nesmi byt tento pfistroj napajen externim vypinacem,
jako je napf. ¢asovac, nebo pFipojer! do sité, ktera je pravidelné
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zapinéna a vypinana.

Pokud pouzivate vifivku 3 az 5 let, musite kontaktovat mistniho
kvalifikovaného elektrikare, aby zkontroloval bezpec¢nost a vykon. Hlavni
soucasti, jako je topné téleso, motor vhanéni vzduchu a nevratné ventily
elektrické jednotky musi byt zkontrolovany a (v pfipadé potfeby)
vymeéneny odbornikem. ] ]

*VZAJMU OMEZENI RIZIKA URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
NEPOUZIVEJTE VIRIVKU ZA DESTE Cl BOURKY.

* Ve vifivce nikdy nenoste kontaktni ¢ocky.

* Vifivku béhem chemické udrzby nepouzivejte.

* Nepouzivejte prodluzovaci kabely.

* Nepfipojujte a neodpojuijte toto zafizeni vihkyma rukama.

* Zafizeni vzdy odpojte:

- pred cisténim nebo udrzbou
- pokud je béhem prazdnin bez dozoru

* Pokud nebude pfistroj pouzivan delSi dobu, napfiklad pfes zimu, méla
by byt vifivka nebo bazénova sada rozebrana a ulozena v interiéru.

* Pozor: Pied kazdym pouzitim, instalaci Ci opétovnym sestavovanim
pfistroje si prectéte navod.

+ Uschovani pokynd. Pokud pokyny ztratite, kontaktujte spole¢nost
Bestway nebo je vyhledejte na webu: www.bestwaycorp.com

* Varovani: V napajecim kabelu je kvuli bezpeénosti instalovano
zarizeni PRCD. Pokud je zjiSténo, Zze unika proud 10 mA a vice,
zarizeni bude odpojeno od napajeni. V takovém pfipadeé vifivku
ihned odpojte a nepouzivejte. Produkt sami neresetujte. Poté
musite kontaktovat mistni servis, aby zafizeni zkontroloval a
opravil.

+ Déti od 8 let véku a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi, pfipadné s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
smi zafizeni pouzivat pouze pod dohledem nebo podle pokyn( osoby,
ktera maze zaruCit bezpeCné pouZiti a zna souvisejici rizika.
Nenechavejte déti, aby si se zafizenim hraly. Cisténi a uZivatelem
zajistovanou udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru. (Pro trh EU)

+ Citéni a udrzba musi byt provadéna dospélym uzivatelem star§im 18
let, ktery je sezndmen s nebezpeCim urazu elektrickym proudem.
Tento produkt neni ur€en k uzivani osobami (v¢etné déti) s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi, s vyjimkou
pfipadu, Ze jsou pod dozorem nebo byly informovany o pouZivani
produktu osobou odpovédnou za jejich bezpe€nost. Déti musi byt pod
dohledem, aby si s timto pfistrojemsnehrély. (Pro trhy mimo EU)
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* Voda laka déti. Po kazdém pouziti vifivku zakryjte.

* Pfivod nezakopavejte do zemé. Pfivod umistéte tak, aby se
minimalizovalo riziko poSkozeni sekaCkou, zastfihovatem a dalSimi
stroji.

* Nebezpeci utonuti z nedbalosti. Je nezbytné nutné zabranit
nepovolenému a neopravnénému vstupu déti do vody. Zajistéte, aby déti
nemohly vifivku pouZit jinak neZ pod stalym dohledem.

* NEBEZPECI URAZU. Vifivku nikdy nepouzivejte, pokud jsou
vstupni/vystupni potrubi poskozena nebo chybi. Nikdy se nesnazte
vyménovat vstupni/vystupni potrubi. VZdy se obratte na mistni stfedisko
poprodejnich sluzeb. )

* NEBEZPECI| URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. Instalujte alespori 2
m od v8ech kovovych povrchi.

* NEBEZPECI| URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. Nikdy nepouzivejte
Zadné elektrické zafizeni, pokud jste ve vifivce nebo mokfi. Nikdy
neumistuijte elektrické zafizeni, napfiklad svétlo, telefon, radio Ci televizi,
do prostoru do 2 m od vifivky.

« B&hem téhotenstvi muze mit smaceni v horké vodé Skodlivé ucinky na
plod. Omezte souvisly pobyt ve vodé maximalné na 10 minut.

«V ZAJMU OMEZENI RIZIKA URAZU:

A. Teplota vody ve vifivce nesmi nikdy pfekrocit 40 °C (104°F). Teplota
mezi 38 °C (100 °F) a 40 °C (104 °F) je pro zdravého dospélého
jedince povaZovana za bezpecnou. NiZsi teploty vody jsou
doporuceny pro malé déti, a pokud pobyt ve vifivce pfesahuje 10
minut.

B. ProtoZze nadmérné teploty vody predstavuji vysoké riziko poskozeni
plodu v prvnich mésicich téhotenstvi, téhotné Zzeny musi omezit
teplotu vody ve vifivce na 38 °C (100 °F).

C. Pred vstupem do vifivky musi uZivatel zméfit teplotu vody pfesnym
teplomérem, protoze tolerance zafizeni pro regulaci teploty vody se
liSi.

D. Pozivani alkoholu, drog Ci Ik pfed nebo béhem pobytu ve vifivce
mUzZe vést k bezvédomi s nasledkem utonuti.

E. Obézni osoby a osoby se srdecnimi problémy, nizkym nebo vysokym
tlakem, problémy s obéhovou soustavou nebo cukrovkou se musi
pfed pouzivanim vifivky poradit s |ékafem.

F. Osoby uzivajici léky se musi pfed pouzivanim vifivky poradit s
|ékafem, protoZe nékteré Iéky mohou zpusobovat Unavu, jiné zase
mohou mit vliv na srdecni puls, krevni tlak a obéh.

*V ZAJMU OMEZENI RIZIKA URA%U: Nikdy nelijte pfimo do vifivky
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vodu o teploté vy$Si nez 40 °C (104 °F).

« UZivani alkoholu, drog a Iéki miZe vyrazné zvysit nebezpedi prehiati s
nasledkem umrti. K pfehfati dochazi, kdyz vnitfni teplota téla dosahne
urovné, ktera je o nékolik stupri nad normalni télesnou teplotou 37 °C
(98,6 °F). Mezi pfiznaky pfehfati patfi zvySena vnitini télesna teplota,
zavrat, otupélost, ospalost a mdloby. Mezi dusledky prehfati patfi
neschopnost vnimat teplo, neschopnost uvédomit si potfebu opustit
vifivku nebo horkou vanu, neuvédomeéni si hroziciho nebezpedi,
poskozeni plodu téhotnych zen, fyzickd neschopnost opustit vifivku
nebo horkou vanu a bezvédomi s rizikem utonuti.

* Elektricka instalace musi odpovidat mistnim pfedpisim pro zapojeni.
Poradte se s kvalifikovanym elektrikarem.

OHLEDNE DOPORUCENI SE PORADTE SE SVYM LEKARENM.
POZOR:
4°C (40 °F).

* Vifivku nepouZivejte 0 samoté.

« Vifivku nesmi pouZzivat osoby s infekénim onemocnénim.

* Vifivku nepouZivejte bezprostfedné po usilovném cviceni.

* Do vifivky vstupujte a z vifivky vylézejte vzdy pomalu a opatrné. Mokré
povrchy jsou kluzke.

* Aby nedoslo k poSkozeni Cerpadla, nesmi byt vifivka nikdy pouZivéna bez
vody.

* Pokud se necitite dobie nebo jste ospali, okamZité vifivku opustte.

* Nikdy nepfidavejte vodu do chemikalii. VZdy pfidavejte chemikalie do vody,
abyste piedesli silnému vzniku vypar( nebo prudkych reakci, které by mohly
vést k nebezpecnému chemickému postfiku. o

* Informace ohledné Cisténi, udrzby vody a likvidace vody viz ¢ast ,UDRZBA".

* Informace ohledné instalace viz niZe uvedeny odstavec pfirucky.

POZNAMKA:

* Pfed pouzitim zafizeni zkontrolujte. Pfipadné vady nebo chybéjici soucasti
po zakoupeni nahlaste spole¢nosti Bestway na adresu sluzeb zakaznikim
uvedenou v této pfirucce. Ovéfte, Ze soucasti zafizeni odpovidaji modelu,
ktery jste si zakoupili.

* Tento produkt neni ur¢en ke komerénimu pouziti.

TYTO POKYNY SI ULOZTE

5
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o A'4 V4
DULEZITE!
Pro dosazeni 40 °C (104 °F) je Cas potfebny na zahrati zavisly na teploté vody pred
zahfivanim a okolni teploté. NiZe uvedené udaje jsou pouze orientacni. Pokud
chcete zobrazit aktualni teplotu vody, nechte bézet filtr alespon minutu.

Okolni teplota Teplota vody Nastavenateplota Doba ohievu
10°C(50°F) 10°C(50°F) 40°C(104°F) 18.5h
15°C(59°F) 15°C(59°F) 40°C(104°F) 15h
20°C(68°F) 20°C(68°F) 40°C(104°F) 11.5h
25°C(77°F) 25°C(77°F) 40°C(104°F) 8.5h
30°C(86°F) 30°C(86°F) 40°C(104°F) 5.5h

Kdyz je aktivovana funkce ohfevu, nezapomerite pfikryt vifivku krytem. Pokud
nechate vifivku odkrytou, doba ohfevu se prodlouzi.
Nepouzivejte vifivku, pokud je okolni teplota nizsi nez 4 °C (39 °F).

Vykon Vykon masazni trubky Vykon topného télesa Vykon vodniho ¢erpadla
DA o 20 800W 2 000 W pfi 20 °C 50w

Zvolené misto
VAROVANI: Zvolené misto musi byt schopné unést oéekévané zatizeni.
VAROVANI: U vnitfnich i venkovnich instalaci je nutné zajistit odpovidajici

odtokovy systém, ktery se postara o pretékajici vodu.

DULEZITE: Kvuli celkové hmotnosti vifivky Lay-Z-Spa, vody a uzivatelt je

mimoradné dllezité, aby zakladna, kde bude vifivka Lay-Z-Spa instalovana, byla

hladkd, plocha, vodorovna a po celou dobu instalace rovhomérné nesla hmotnost
vifivky Lay-Z-Spa (ne na koberci €i jiném podobném materialu). Pokud vifivku

Lay-Z-Spa umistite na povrch, ktery nesplfiuje dané pozadavky, zadné Skody

zpusobené v disledku nevhodné instalace nejsou kryty zarukou vyrobce. Je

odpovédnosti maijitele vifivky Lay-Z-Spa zajistit nepretrzitou integritu mista instalace.

1. Vnitini instalace:

V pripadé vnitini instalace vifivky nezapomerite na zvlastni pozadavky.

* Vlhkost je pfirozenym vedlejSim efektem instalace vifivky Lay-Z-Spa. UrCete ucinky
vzdusné vlhkosti na dfevo, papir apod. v daném misté. Pro minimalizaci téchto
ucinku je nejlepsi zajistit fadnou ventilaci vybrané oblasti. S intenzitou ventilace
vam muze poradit architekt.

2. Venkovni instalace:

» Béhem napousténi, vypousténi & pouzivani muze dojit k vyliti vody z vifivky. Proto
je vhodné instalovat vifivku Lay-Z-Spa do blizkosti podlahového odtoku.

* Nenechavejte povrch vifivky dlouhodobé vystaven pfimému slune¢nimu zareni.

6
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(Test PRCD )

Bestway,
POZNAMKA: Vyobrazeni maji pouze ilustraéni charakter. —
Nemusi zobrazovat dany produkt. Bez méfitka.
1. Zastréte zastrcku.
2. Stisknéte tlacitko ,RESET". Rozsviti se kontrolka.
3. Stisknéte tlacitko ,TEST". Kontrolka zhasne.
4. Stisknéte tlacitko ,RESET". Rozsviti se kontrolka.
5. Podrzte vypinac€ stisknuty 2 sekundy a vase Cerpadlo je pfipraveno k pouZiti.
6. Po zasunuti zastrCky, kdyZz se rozsviti zelena kontrolka, stisknéte pfimo tlacitko ,TEST*.

VAROVANI: Zasuvka PRCD musf byt pred kazdjm pouzitim odzkousena, aby se zabranilo trazu
elektrickym proudem.

VAROVAN: Pred zapojenim zastréky do zasuvky ovéfte, Ze proud zésuvky splfiuje pozadavky
Cerpada.

VAROVANI Pokud bude test netspésny, nepouzivefte cerpadio a kontakdute vas poprodejni servis. )

POZNAMKA. KdyZ vzduch unika z mista, kde je hadice pfivodu vzduchu
pfipojena k Cerpadlu, je to normaini a ma to své technické divody.
POZNAMKA K nafouknuti bazénu nepouzivejte vzduchovy kompresor.
POZNAMKA Bazén netahejte po zemi, mohlo by dojit k jeho poskozeni.
POZNAMKA Doba nafukovani je pouze orientacni.
POZNAMKA: Tlakomér je uréen pouze k husténi a
hodnota, kterou udava, je pouze orientacni. O )
Tlakomér nelze pouzit jako presny pfistroj.
Kontrola vzduchového ventilu (pro vifivky s rychlo-nafukovacim/-vyfukovacim ventilem)
Vzdy pred nafouknutim peclivé zkontrolujte vzduchovy ventil,

abyste zajistili, Ze vzduch nikde neunika. Pokud vzduchovy ventil

netésni, pomoci dodaného klice utahnéte vzduchovy ventil dle

nasledujiciho postupu:

Jednou rukou podrzte zadni stranu vzduchového ventilu na

vnitfni strané stény vifivky a klicem otote po sméru

hodinovych rucicek.

S
POZNAMKA:
1. Ngutahujte diméraé. o ’ . \ %

2. Béhem pouzivani vifivky nemanipulujte s konektorem vzduchového ventilu.

(SVORKA PRO EKVIPOTENCIALNi SPOJENi GERPADLA VIRIVKY
Doporuéuje se, aby Cerpadlo vifivky pfipojil kvalifikovany elektrikar ke svorce ekvipotencialniho
spojeni pomoci pevného medeneho od|ce 0 m|n|ma|n|m priifezu 2,5 mm?.

N—
Pfi sestavovani si prectéte dodany letak s informacemi o instalaci.

7
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PROVOZ CERPADLA

stisknout malym tenkym pfedmétem tlaéjlko Reset.
_ LACITKORESET
DULEZITE POKYNY PRO POUZITi

ohfivani.

Pfi prvnim pouZiti vifivky Lay-Z-Spa nebo po dlouhé dobé& nepouzivani je nutné na erpadle

Pokud se teplota zobrazena na ovladacim panelu (nebo teplota vody) nezméni do 4 az 5 hodin po
spusténi systému ohfivani, tenkym pfedmétem stisknéte tlacitko RESET a restartujte systém

DULEZITE: Systém ohfivani nebude fungovat, pokud je venkovni teplota vy
nebo pokud je vifivka Lay-Z-Spa na pfimém slune¢nim svétle. Za téchto podminek pockejte na
snizeni okolni teploty a poté restartujte systém ohfivani stisknuti tlacitka RESET tenkym pfedmétem.

nez 40 °C (104 °F)

Tlacitko zamknuti/odemknuti
f2) Cerpadio disponuie Sminutovym automatickym zémkem. Kdyz je cerpadio
zamknuto (neni aktivovano Zadna funkce), kontrolka potemni. Chcete-li ¢erpadio
zamknout nebo odemknout, na 3 sekundy stisknéte tlagitko zamknuti/odemknuti.

Tlagitko Easovace pro usporu energie

(%) Tato nové piidané funkce slouzi k spoe energie nastavenim casu a trvani
cyklu ohfivani vifivky.
Muzete tak vyuzit vifivku v Gase, kdy se vam to hodi, a neni nutné mit neustéle
zapnuté ohfivani.

KROK 1: Nastaveni trvani ohfivani

1. Stisknste Nacl(ko@ kontrolka @ zaéne blikat.

nebo € a upravte délku ohfivani (1 a2 48 hodin)

3. Stisknéte opét tlaitko @ a potvrdte tak dobu ohfivani.

KROK 2: Nastavte pocet hodin FROM NOW (OD TED), kdy se ohfivani zapne.

1. Po nastaveni délky ohfivani, kontrolka @ zacne blikat.

2. Stisknéte tiacitko @) ne! pro pravu ¢asu do zagatku ohfivani (0-99 hodin).

3. Potvrdte nastaveni opétovnym stisknutim tiagitka @ nebo tak, ze po dobu 10 sekund
neprovedete zadnou akci. Kontrolka @) bude svitit a zatne odpocitavani casu do zapnuti
ohfivani.

Zména nastaveni éasovace: Stisknéte tiacitko @ a pouzijte tlacitka €Y nebo ) pro

Uupravu nastaveni.

Zruseni nastaveni: Stisknéte tiacitko @ po dobu 2 sekundy,

POZNAMKA: Po nastaveni se na obrazove stfidavé zobrazuje teplota a cas.

POZNAMKA: Nastaveni ¢asovace (doba, po kterou bude ohfivani zapnuto) mize byt

nastaveno na 1 az 48 hodin. Cas zbyvajici do zapnuti ohfivani (pocet hodin FROM

NOW/OD TED, za ktery bude ohfivani zapnuto) Ize nastavit na 0 az 99 hodin. Pokud je

&asovat nastaven na 0 hodin, systém ohfivani bude aktivovan ihned.

Upozorfiujeme, Ze Gasovac miize byt soucasné nastaven jen jednou — uzivatel nastavi

trvani cyklu a dobu do zahéjeni cyklu. Casovas NEBUDE cyklus opakovat, dokud neni

resetovan.

tlacitko

Lay-Z
Toto tlaitko se pouziva k aktivaci masézniho systému, ktery disponuje

funkci automatického vypnuti po 30 minutéch. Kdyz je aktivni, kontrolka nad tiacitkem
masazniho systému Lay-Z-Massage sviti cervens.

DULEZITE: Nespoustéjte masazni systém Lay-Z-Massage s
nasazenym krytem. Uvnitfvifivky se miize hromadit vzduch, ktery
miiZe zpusobit nenapravitelné poskozeni a poskodit zdravi osob.
POZNAMKA: Ohfivaci a masazni systém spolupracuii a vytvaeji
zé3itek 7 teplé masaze.

Pfepinani mezi stupni
@ Teplotu Ize zobrazit bud ve stupnich Fahrenheita, nebo Celsia

Tlagitko ohfivani
Toto tladitko se pouziva k aktivaci systému ohfivani. Kdyz kontrolka nad tiaitkem
ohfivani svitf Cervens, systém ohfivani je aktivni. Kdyz sviti zeleng, voda mé
#adanou teplotu a systém ohfivani je v pohotovosti
POZNAMKA: Pokud se aktivuje systém ohfivani, automaticky se spusti filtratni systém.
POZNAMKA: Po vypnuti systému ohfivani bude filtraéni systém pokracovat v provozu

Tlagitko vodniho filtru
Toto tlatitko zapina a vypiné cerpadio filtru. Kdyz je aktivni, kontrolka nad
tlaitkem vodniho filtru sviti ervene.

Tlagitka nastaveni teploty
° Po stisknuti tlatitka zvySeni & snizen teploty displej zatne blikat. Kdyz blika,

mzete upravit nastaveni pozadované teploty. Stisknutim téchto tlagitek muzete
hodnoty rychle zvysit nebo snizit. Nastaveni nové pozadované teploty zustane na
displeji zobrazeno 3 sekundy pro potvrzeni nové hodnoty.
POZNAMKA: Vychozi teplota je 35 °C (95 °F).
POZNAMKA: Teplota se nastavuje v rozsahu 20 °C (68 °F) a2 40 °C (104 °F)
Vypinaé
Stisknutim tohoto tlatitka na 2 sekundy aktivujete tlatitka oviadaciho panelu a
kontrolka zméni barvu na zelenou. Stisknutim tohoto tlacitka na 2 sekundy vypnete
vSechny aktuainé aklivované funkce.
Kontrolka Easovace pro Usporu energie
i kontrolka znamend, Ze nastavujete dobu vyhfivani. Jakmile se spusti funkce
ni zacne kontrolka svitit.
Blikajici kontrolka znamend, ze nastavujete pocet hodin FROM NOW (OD TED), za ktery
se vyhrivani aktivuje. Pokud kontrolka sviti, je Gasovat pro Gsporu energie nastaven.
Displej LED
Po zapnuti displej LED automaticky zobrazuje aktualni teplotu vody.

Po 72 hodinach filtrace (bez pouZiti funkce Easovate pro isporu energie) Serpadio
m prejde do reZimu hibemace a na displeji blika ,End" (Konec) a aktulni teplota vody.
Pokud je Gerpadio v rezimu hibernace, nefunguje ohrev vody a filtrace. Pokud chete
znowu aktivovat Gerpadio, stisknéte tacitko zamknutilodemknuti na 3 sekundy.
POZNAMKA: Rychlost ohfevu vody se mize zménit v zavislosti na nasledujicich podminkach:
« Pokud je venkovni teplota pod 15 °C (59 °F).
« Pokud pfi aktivovani funkce ohfivani neni nasazen kryt.
POZNAMKA: Pokud cheete zobrazit aktuini teplotu vody, nechte bézet filr alespofi minutu.
Teplota vody zméfena externim teplomarem se mize lsit od teploty zobrazené na panelu
vifivky asi 0 2

PFiGny Davody Reseni
Snimade pritoku vody pracuji | 1. Pfiznaky snimace pratoku vody se nevrtido | 1.Opatrné odpolle Zéstréku, jemné z boku udefte do derpadia a zéstréku
bez stisknuti latka filtru & spravné polohy. Znovu zap
ohfivani. 2. Shimace pritoki vody jsou poskazené. 2. Vyza:iejte a pokyny od centra poprodejni podpory spoleénosti Bestway.

Po spusténi nebo behem
filtrovéni nebo ohfivani bazénu
snimace pritoku vody Vlozky filtrd jsou Spinavé.
nedetekuji priitok vody.

wn
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Aktivuite filtr nebo systém ohfivéni a rukou pred
vystupnim potrubim ovéte, %e z ného proudi voda.
Pokud z ného neproudi voda, Gerpadio je poskozené. 3. Vyzadejte si pokyny od centra poprodejni podpory spolecnosti Bestway.
Voda proudi, ale zobrazi se vystraha E[J3. V takovém
pFipads jsou posozeny snimade pritoku vody.

Zapomnéli jste odstranit 2 uzavéry z vnitii strany 1.Pfed ohfivanim odstrarite 2 uzavéry, viz cast vénovanou sestaveni v uZivatelské

pfiruéce.
Demontujte sadu filtru z bazénu a stisknéte tlacitko filtrace nebo ohfivani. Pokud neni
piitomen alarm, vyistéte nebo vyméiite filtracni viozky a do bazénu nainstalujte sadu

N

Teplomér cerpadia zobrazuje
teplotu vody nizsi nez 4 °C

[N

Teplota vody je nizsi nez 4 °C (40 °F), 1. Vifivka neni urtena k provozu pfi teplot ni
Pokud je teplota vody vySsi nez 7 °C

nez 4 °C (40 °F). Odpojte Cerpadio
a spustte jej, a2 kdyZ teplota vody dosahne 6 °C (43 °F)

(44,6 °F), je teplomér cerpadla porouchan. 2. VyZadejte si pokyny od centra poprodejni podpory spoleénosti Bestway.

Teplomér cerpadia zobrazuje
teplotu vody vy3si nez 50 °C

[N

Teplota vody je vysi nez 50 °C (122 °F). 1. Vifivka neni uréena k provozu pi teploté vySsi nez 40 °C (104 °F). Odpoite &
Pokud je teplota vody nizsi nez 45 °C
(113 °F), je teplomér Gerpadia porouchan.

2 kdy? teplota vody dosahne hodnoty 38 °C (100 °F) nebo nizsi
+ Pred opétovnym spusténim Cerpadla stisknéte tiatitko Reset éerpadia.
2. Vyzadejte si pokyny od centra poprodejni podpory spolecnosti Bestway.

Problém na konektorech

teploméru cerpadia spr

Konektory teploméru erpadia nepracuji

Vyzadejte si pokyny od centra poprodejni podpory spolednosti Bestway.

Dodo k problému pii
manualnim resetovéni
tepelné pojistky.

Doso k vypnuti pi manudinim resetovéni tepelné
ojistky.

1. Odpojte Gerpalo od zasuvky a stisknéte tlaiko Reset, poté Gerpadio znovu zapojte do zasuvky.
2. Pokud alarm pretrvéva, nahlédnéte do pfirudky do &asti TLACTKO RESET.
3. Vyzsejte si pokyny od centra poprodeini podpory spolecnosti Bestway.

Uzemnéni selhalo
2. Doslo k potizim s derpadiem.

1. Doslo k poruse uzemnéni svodu vasi domacnosti

m e . o
2. Teplomér Gerpadia je poskozeny

Vyzadejte si pokyny od centra poprodejni podpory spolecnosti Bestway.
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UDRZBA

POZNAMKA: Vase vifivka bude ¢as od ¢asu potrebovat doplinit vzduch.
Zmény v teploté mezi dnem a noci zpuisobi zménu tlaku ve vifivce a mohou
zpusobit ¢astecné vyfouknuti. Postupujte podle pokyn(i pro sestaveni a
pred dofukovanim vifivky na potfebny tlak ji vypustte.

POZOR: PRED ZAHAJENIM UDRZBY VIRIVKY MUSITE ODPOJIT
CERPADLO OD ELEKTRINY, JINAK HROZI URAZ NEBO UMRTI.

Udrzba filtracni vlozky

POZNAMKA: Aby voda ve vifivce ziistala Gista, zkontrolujte a vygistéte filtry kazdy den

podle nize popsanych krokd. 58323
Filtracni viozka

P6653
Filtracni sada

POZNAMKA: Doporugujeme vy
zanesené a ztraci barvu.
Udrzba vody

Je nezbytné udrzovat vodu ve vifivce Cistou. Voda musi mit spravné chemické slozeni.
Pouze ¢isténi filtru neni dostateéné pro fadnou udrzbu. K zajisténi spravného
chemického slozeni vody pouzivejte bazénovou chemii a chlérové a bromové tablety
(nepouzivejte granule) v davkovaci.

Kvalita vody Uzce souvisi s frekvenci pouzivani, po¢tem uZivatelll a celkovou udrzbou
vifivky. Pokud vodu neoSetfujete Zadnymi chemickymi prostfedky, méli byste ji ménit
kazde 3 dny.

Poznamka: Pred pouzitim vifivky Lay-Z-Spa se doporu€ujeme osprchovat, protoze
kosmetické produkty, krémy a ostatni zbytkové latky na pokozce mohou rychle zhorsit
kvalitu vody. PFi pouzivani davkovace chemikalii dodrzujte nasledujici pokyny.

=)

PQZNAMKA: Béhem pouzivani vifivky z ni vyndejte davkova¢ chemikalii.
DULEZITE: Po provedeni chemického oSetfeni vody a pfed pouzitim vifivky pouzijte
testovaci sadu (neni sou€asti dodavky) a otestujte chemické sloZeni vody v bazénu.
Doporuc€ujeme udrzovat chemické slozeni vody podle nize uvedené tabulky.

pH Celkova alkalita Volny chlér
7.4-7.6 80-120ppm 2-4ppm

POZNAMKA: Vady zptsobené chemickou nerovnovahou nejsou kryty zarukou.
Bazénova chemie muZe byt toxicka a musi s ni byt zachazeno opatrné. Chemické
vypary a nespravné oznaceni i skladovani nadob s chemikaliemi pfedstavuje vazna
zdravotni rizika. DalS$i informace o chemické udrzbé si vyzadejte od mistniho
dodavatele bazén(. Vénujte velkou pozornost pokyniim vyrobce danych chemikalii.
Poskozeni vifivky v disledku $patného pouzivani chemikalii a $patné udrzby vody ve
vifivce neni kryto zarukou.
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Sefizeni vzduchového ventilu (Pouze pro ventil rychlého nafouknuti/vyfouknuti)
V pfipadé uniku vzduchu, nejprve zkontrolujte vzduchovy ventil. Vzduchovy ventil potfete mydlovou vodou a zjistéte, zda neunika

vzduch. Pokud ano, pouzijte dodany kli¢ a utdhnéte ventil nasledovné:

« Jednou rukou podrzte zadni stranu vzduchového ventilu na vnitini strané stény vifivky a klicem otocte po sméru hodinovych rucicek.

POZNAMKA:
1. Neutahujte nadmémné.

2. Pred pouZzitim vzdy peclivé zkontrolujte vzduchovy ventil.

3. B&hem pouzivani vifivky nemanipulujte s konektorem vzduchového ventilu.

Vypousténi virivky
SKLADOVANi

1. 2, 3.

P6932

-> P6611
/ \

8

P

POZNAMKA: Vifivku zvednéte,
kdyZ v ni uz zbyva jen malé
mnoZstvi vody. PoSkozeni madel
neni kryto zarukou.

8. POZNAMKA: Vysuste
bazén vifivky

Cisteéni vifivky

Zbytky Cisticich prostfedk( a rozpusténé latky z plavek i chemikalie se mohou hromadit

na sténdach vifivky. K ¢isténi stén pouzivejte mydlo a vodu a fadné je oplachnéte.

BEMAERK: BENYT IKKE harde bgrster eller slibemidler.

VYFOUKNUTI
1.
PE1726 @ &
P61725 @) @@
P61726 rorzr| 2 28, D

Ventil pro rychlé

i ventil %

OPRAVY

Pro dil zPVC.

Pokud dojde k protrZeni nebo propichnuti vifivky, pouZijte dodanou
pfilnavou zéplatu pro opravu pod vodou.

1. Ocistéte misto, které ma byt opraveno.

2. Opatrné stahnéte kryci vrstvu zaplaty.

3. Zaplatu pfitlacte na misto, které méa byt opraveno.

4. Pred nafouknutim vyckejte 30 sekund

Pro material TriTech PVC.

Pokud dojde k protrZeni nebo propichnuti vifivky, pouzijte dodanou zaplatu

z PVC a lepidlo (neni soucasti dodavky) podle nasledujicich kroku:

1. Opravované misto vycistéte a osuste.

2. PVC ustfihnéte na pozadovanou velikost.

3. Natrete lepidlo (neni soucasti dodavky) na jednu stranu vystizené
zéplaty. Zkontrolujte, zda je lepidlo rozetfeno rovnomérné.

4. Vyckejte 30 sekund a nasledné vystfizenou zéplatu umistéte lepidlem
doli na poskozenou oblast.

5. Vyhladte veskeré vzduchové bubliny, které se mohou nachazet pod
zaplatou, a pevné tisknéte po dobu dvou minut.

6. Vyrobek je tak znovu pfipraven k pouzivani. Tento proces opakujte v
pripadé vyskytu dal$ich netésnosti.

7. Pred nafouknutim vyckejte 30 minut.
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Vifivka i ¢erpadlo musi byt zcela suché. To je dulezité pro prodlouzeni Zivotnosti vifivky. K vyfoukani vifivky,
Cerpadla a potrubi do sucha doporuc¢ujeme pouzit ¢erpadlo. Demontujte sady filtru a zlikvidujte pouzité
filtracni vloZky. Znovu pfipevnéte dva uzavéry na vstupni a vystupni ventily vifivky. Vifivku je doporu¢eno
skladovat v plvodnim baleni na teplém a suchém misté.

POZNAMKA: Plast po vystaveni teplotam pod bodem mrazu kiehne a je nachylnéjsi
k praskani. Mraz maze vifivku zna¢né poskodit. Nespravné zazimovani vasi vifivky
muze zrusit platnost zaruky.

Likvidace
Vyznam symbolu preskrtnuté popelnice: Pouzita elektricka zafizeni nepatfi do bézného domovniho
Ei odpadu, likvidujte je na k tomu uréenych sbérnych mistech. Informace o provozovanych sbérnych

mistech vam poskytnou mistni Ufady. Pfi likvidaci elektrickych zafizeni na skladkach hrozi anik
nebezpecnych latek do spodnich vod a jejich nasledné proniknuti do potravniho fetézce, coz mize
ohrozit vase zdravi. Pfi obméné zafizeni je prodavajici ze zakona povinen zdarma odebrat zpét
staré zafizeni a zajistit jeho likvidaci.

RESENi PROBLEMU Spoleénost Bestway se snazi dodavat nejspolehlivéjsi vifivky na trhu.

Pokud se setkate s jakymikoliv problémy, nevahejte se obratit na spole¢nost Bestway nebo jejiho
autorizovaného prodejce. Zde je nékolik uziteénych tipl, které vam pomohou s diagnostikou a feSenim
nékolika béznych pficin probléma.

Problémy

Pfidny probléma

Regeni

Cerpadlo nefunguje

- Porucha napajeni
- Je poskozen hlavni obvod

- Zkontrolujte zdroj napajeni
- Pokyny vam sdéli vase mistni poprodejni stfedisko Bestway.

Ohrivani cerpadla nefunguje
spravné

- Je nastavena pfili§ nizka
teplota

- Znecistény filtr

- Tepelna pojistka provedla
odpojeni

- Vifivka neni zakryta

- Topné téleso selhalo nebo
bylo odpojeno pojistkou

- Nastavte vyssi teplotu, viz ¢ast vénovana provozu ¢erpadla

- Vycistéte/vyménte filtracni viozku, viz East vénovana Cisténi a vyméne filtracni viozky

- Odpojte ¢erpadlo od napajeni a zastréku poloZte na suché, chladné misto. Odpojte
cerpadlo a spustte jej, az kdyZ teplota vody dosahne hodnoty 35 °C (95 °F) nebo nizsi.

- Upevnéte kryt.

- Vyzadejte si pokyny od centra poprodejni podpory spole¢nosti Bestway.

Masazni systém Lay-Z-
Massage nefunguje

- Pfehfaté vzduchové terpadio

- Masa? Lay-Z-Spa se
automaticky zastavi

= Vzduchové cerpadlo je vadné

- Odpojte cerpadlo od napajeni a pockeite dvé hodiny, nez

vychladne. Zapojte zastreku do elekifiny a stisknéte

tlaitko masazniho systému Lay-Z-Massage
- Stisknutim tlacitka masazniho systému Lay-Z-Massage funkci znovu aktivujte
- Pokyny vam sdéli vase mistni poprodejni stredisko Bestway.

Adaptéry erpadla nejsou
v roving s adaptéry vifivky

- Jednou z vlastnosti hmoty
PVC je, ze méni tvar.
Tento jev je normalni.

— Pomoci dfeva nebo jiného izolantu zvednéte erpadlo, aby byly adaptéry
cerpadla ve vySce adaptéru vifivky.

Z bazénu vifivky unika voda

- Vifivka je protrzena nebo
propichnuta
- Vzduchovy ventil netésni

- PouZzijte dodanou zaplatu
- Vzduchovy ventil potfete mydlovou vodou a zjistéte, zda neunika
vzduch. Pokud ano, pouzijte dodany kli¢ a utahnéte ventil nasledovné:
1. Vyfouknéte vifivku.
2. Jednou rukou podrzte zadni stranu vzduchového ventilu na vnitfni
strané stény vifivky a klicem otocte po sméru hodinovych rucicek.

Voda neni Cista

- Nedostate¢na doba
filtrace

- Znegistény filtr
- Nespréavna udrzba vody

- Prodluzte dobu filtrace
- Vygistéte/vymérite filtracni viozku

(viz ¢ast vénovana cisténi a vyméné filtracni viozky)
- Viz pokyny vyrobce chemikalie

Selhal test PRCD

Néco s vifivkou v nepofadku

Kontaktujte vase mistni stfedisko sluzeb Bestway
a vifivku vratte.

Ovladaci panel nefunguje

- Ovladaci panel je vybaven
automatickym zamkem,
ktery se aktivuje po
5 minutach necinnosti. Na
displeji LED je jedna ikona:
Pokud sviti ikona zamku,
je ovladaci panel zaméeny.

- Ovladaci panel neni aktivovan.

o
- Stisknutim tlagitka (& >

- Pokud se ovladaci panel neodemkne, restartujte Gerpadio - vytahnéte Gerpadio ze zasuvky a zase
zasuiite.

po dobu 3 sekundy odemknéte ovladaci panel.

- Stisknéte tlacitko zap./vyp. po dobu 2 sekundy.

- Pokud problém pretrvava, vyzadejte si pokyny od centra poprodejni podpory Bestway.

Jaké chemikalie mame
pouZzivat pro Gpravu vody?

Poradte se se svym mistnim dodavatelem bazénové chemie, jak mate vodu udrzovat.
Dusledné dbejte pokynt vyrobce chemikalii.

Z adaptéri mezi
Cerpadlem a vifivkou
uniké voda.

Na porty vifivky umistéte zaslepky, aby z ni neunikla voda. Poté odpojte ¢erpadlo. Zkontrolujte tésnéni a
umisténi tésnéni uvniti adaptért. Pokud tésnéni chybi nebo je nespravné instalovano, kontaktujte svého
mistniho zastupce poprodejniho servisu Bestway a vyzadejte si pokyny. Pokud jsou tésnéni umisténa
spravné, znovu pripojte erpadlo a ruéné utahnéte adaptéry.

"
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For support please visit us at:
www.bestwaycorp.com/support
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